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asistencia para promover el crecimiento sostenido de 
la economia mundial y acelerar el desarrollo de los 
paises en desarrollo. 

5. La adopci6n unanime de la Estrategia ~nter
nacional del Desarrollo para el Segundo Decemo de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo5 fue un paso 
importante en la promoci6n de la cooperaci6n ~co:16-
mica internacional sobre una base justa y eqmtativa. 
El cumplimiento acelerado de las obligaciones y ~om
promisos contraido5 por la comunidad internac1onal 
en el marco de la Estrategia, en particular los rela
tivos a las imperiosas necesidades del desarrollo de 
los paises en desarrollo, contribuiria considerable
mente al logro de las metas y objetivos de la pre
sente Declaraci6n. 

6. Las Naciones Unidas como organizaci6n uni
versal deben ser capaces de hacer frente a los pro
blcmas de la cooperaci6n econ6mica internacional 
de manera amplia y de proteger por igual los inte
reses de todos los paises. Deben desempeftar un 
papel aun mas considerable en el establecimiento 
de un nuevo orden econ6mico internacional. La 
Carta de derechos y deberes econ6micos de los Esta
dos, para cuya preparaci6n la presente Declaraci6n 
sera una fuente adicional de inspiraci6n, constituira 
una contribuci6n importante a este respecto. Por lo 
tanto, se insta a todos los Estados Miembros de 
las Naciones Unidas a que realicen los maximos es
fuerzos para lograr la aplicaci6n de la presente 
Declaraci6n, que es una de las principales garantias 
para la creaci6n de mejores condiciones a fin de 
que todos los pueblos alcancen una vida en conso
nancia con la dignidad humana. 

7. La presente Declaraci6n sobre el estableci
miento de un nuevo orden econ6mico internacional 
sera una de las bases mas importantes para las rela
ciones econ6micas entre todos los pueblos y todas 
las naciones. 
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INTRODUCCI6N 

1. Ante la perpetuaci6n del grave desequilibrio 
econ6mico en las relaciones entre los paises desarro
llados y los paises en desarrollo, y en vista del empeo
ramiento continua y persistente del desequilibrio que 
afecta a la economia de los paises en desarrollo y de 
la consiguiente necesidad de aliviar las dificultades 
econ6micas con que se enfrentan actualmente dichos 
pafses, es preciso que la comunidad internacional tome 
medidas urgentes y eficaces para ayudar a esos paises 
al tiempo que presta especial atenci6n a los paises 
en desarrollo menos adelantados, sin litoral e insulares, 
asi como los paises en desarrollo mas gravemente 
afectados por !as crisis econ6micas y los desastres natu
rales que causan serios retrasos en los procesos de 
desarrollo. 

2. A fin de asegurar la aplicaci6n de la Declaraci6n 
sobre el establecimiento de un nuevo orden econ6mico 
internacional6 , habra que adoptar y ejecutar dentro de 
plazos prescritos un programa de acci6n de un alcance 
sin preccdentes y lograr el maximo de cooperaci6n 
econ6mica y de comprensi6n entre todos los Estados, 
particularmente entre loo paises desarrollados y los 
pafses en desarrollo, sobre la base de los principios de 
la dignidad y la igualdad soberana. 

J. PROBLEMAS FUNDAMENTALES DE MATERIAS PRIMAS 
Y PRODUCTOS PRIMARIOS EN SU RELACI6N CON EL 
COMERCIO INTERNACIONAL Y EL DESARROLLO 

1. Materias primas 

Debe hacerse todo lo posible para: 
a) Pon er fin a todas las formas de ocupaci6n extran

jera, discriminaci6n racial, apartheid, y dominaci6n y 
explotaci6n colonial, neocolonial y extranjera, mediante 
el ejercicio de la soberanfa permanente sobre los 
recursos naturales; 

b) Adoptar medidas para recuperar, explotar, desa
rrollar, comercializar y distribuir los recursos natu
rales, especialmente los de los pafses en desarrollo, 
de manera que sirvan a sus intereses nacionales, prer 
muevan entre dichos paises la confianza colectiva en 
sf mismos y refuercen la cooperaci6n econ6mica inter
nacioonal mutuamente beneficiosa, con el prop6sito de 
lograr el desarrollo acelerado de los paises en desa
rrollo; 

c) Facilitar el funcionamiento y fomentar la conse
cuci6n de los objetivos de las asociaciones de produc
tores, incluso sus arreglos de comercializaci6n con
junta, el comercio ordenado de los productos basicos, 
cl mejoramiento de los ingresos de exportaci6n de los 
pafscs en desarrollo productores y sus relaciones de 

6 Resoluci6n 3201 (S/VI). 
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intercambio y el crecimiento sostenido de la economfa 
mundial para beneficio de todos; 

d) Desarrollar una relaci6n justa y equitativa entre 
los precios de las materias primas, los productos pri
marios y los productos semimanufacturados y manu
facturados que exportan los paises en desarrollo y 
los precios de las materias primas, los productos pri
marios. los alimentos, Ios productos manufacturados y 
semimanufacturados y Ios bienes de capital que esos 
pafses importan; y tratar de establecer un vinculo 
entre los precios de las exportaciones de los paises 
en desarrollo y los precios de sus importaciones proce
dentes de Ios paises desarrollados; 

e) Adoptar medidas para invertir la tendencia con
tinua al estancamiento o a la declinaci6n de los precios 
reales de diversos productos basicos exportados por 
los paises en desarrollo, a pesar del aumento general 
de los precios de los productos basicos, que conduce 
a una disminuci6n de los ingresos de exportaci6n de 
esos paises; 

/) Adoptar medidas para ampliar los mercados de 
los productos naturales en relaci6n con Ios productos 
sinteticos, tomando en cuenta los intereses de los paises 
en desarrollo, y aprovechar plenamente !as ventajas que 
presentan esos productos desde el punto de vista eco-
16gico; 

g) Adoptar medidas para fomentar la elaboraci6n 
de las materias primas en los paises en desarrollo que 
las producen. 

2. A limentos 

Debe hacerse todo lo posible para: 
a) Tamar plenamente en cuenta en los esfuerzos 

internacionales relacionados con el problema de los 
alimentos Ios problemas concretos de los paises en 
desarrollo, en particular en epocais de escasez de ali
mentos; 

b) Tener en cuenta que, por f~lta de medios, algu
nos paises en desarrollo tienen un vasto potencial en 
tierras no explotadas o insuficientemente explotadas 
que, si fuesen bonificadas y aprovechadas practica
mente, contribuirian de manera considerable a solu
cionar la crisis de alimentos; 

c) Adoptar, al nivel de la comunidad intemacional, 
me<lidas concretas y rapidas para detener la deserti
ficaci6n, la salinizaci6n y los dafios causados por la 
Iangosta, asi como todos los demas fen6menos de la 
misma naturaleza que afectan a varios pafses en desa
rrollo, en particular en Africa,, y menoscaban grave
mente la capacidad de producci6n agricola de esos 
paises; ademas, la comunidad intemacional debe ayudar 
a los pafses en desarrollo afectados por esos fen6-
menos a desarrollar las zonas asoladas, para contribuir 
a la soluci6n de sus problemas alimentarios; 

d) Abstenerse de perjudicar o deteriorar los recur
sos naturales y alimenticios, sabre todo los procedentes 
de los mares, impidiendo la contaminaci6n y tomando 
las medidas adecuadas para salvaguardar y reconstituir 
esos recursos; 

e) Lograr que los paises desarrollados, al elaborar 
sus politicas relativas a la producci6n, las existencias, 
las importaciones y !as exportaciones de alimentos, 
tengan plenamente en cuenta los intereses de: 

i) Los paises en desarrollo importadores que no 
pueden pagar precios elevados por sus importa
ciones; 

ii) Los paises en desarrollo exportadores que nece
sitan mayores oportunidades de mercado para 
sus exportaciones; 

f) Garantizar que los paises en desarroHo puedan 
importar la cantidad necesaria de alimentos sin que 
ello represente una carga excesiva para sus recursos 
de divisas y sin que haga que su balanza de pagos se 
deteriore de manera imprevisible; en este contexto, de
ben adoptarse medidas especiales respecto de los pa{ses 
en desarrollo menos adelantados, sin Iitoral e insulares, 
asi como respecto de los paises en desarrollo que se 
ven mas gravemente afectados por crisis econ6micas 
y desastres naturales; 

g) Lograr que se introduzcan medidas concretas 
para aumentar la producci6n de alimentos y las insta
laciones de almacenamiento en los paises en desarrollo, 
entre otras cosas, mediante un aumento de todos los 
insumos esenciales disponibles. incluidos los abonos, 
que provienen de los paises desarrollados, en condicio
nes favorables; 

h) Fomentar !as exportaciones de productos ali
menticios de los pafses en desarrollo mediante acuerdos 
justos y equitativos, entre otras cosas, eliminando pro
gresivamente las medidas de protecci6n y de otra 
indole que constituyen una competencia desleal. 

3. Comercio general 

Debe hacerse todo lo p<>sible para: 
a) Adoptar Ias siguientes medidas a fin de mejorar 

la relaci6n de intercambio de los pafses en desarrollo 
y disposiciones concretas a fin de eliminar los deficit 
comerciales cr6nicos de esos paises: 

i) Cumplir las obiigaciones pertinentes ya contraf
das en la Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre Comercio y Desarrollo y en la Estrategia 
Internacional del Desarrollo para el Segundo 
Decenio de las Naciones Unidas para el Desa
rollo7; 

ii) Facilitar el acceso a los mercados de los paises 
desarrollados mediante la eliminaci6n progre
siv~ de las barreras arancelarias y no arance
lanas y de las practicas comerciales restrictivas; 

iii) Formular rapidamente, cuando proceda, acuer
dos sabre productos basicos para regular, en 
la medida necesaria, y estabilizar el mercado 
mu~dial de materias primas y productos pri
manos; 

iv) Preparar un programa integrado general que 
establezca directrices y tenga en cuent~ los 
trabajos en curso en esta esfera, para una 
amplia gama de productos basicos en cuya 
exportaci6n estan interesados los paises en 
desarrollo; 

v) Cuando los productos de los pafses en desa
rollo compitan con la producci6n intema de 
los pafses desarrollados, cada pafs desarrollado 
debe facilitar la expansi6n de las importaciones 
provenientes de los paises en desarrollo y ofre
cer a estos paises una oportunidad justa y 
razonable de participar en la ampliaci6n del 
mercado; 

vi) Cuando Ios derechos de aduana, Ios impuestos 
y otras '!1edidas de protecci6n aplicadas a las 
1mportac10nes de esos productos constituyen 

----
7 Resoluci6n 2626 (XXV). 
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vii) 

viii) 

ix) 

fuentes de ingreso para los paises desarrollados 
importadores, se debera tomar en consideraci6n 
la demanda de los paises en desarrollo de que 
esos ingresos deben ser restituidos en su tota
lidad a los paises en desarrollo exportadores o 
consagrados a proporcionai recursos adiciona
les para satisfacer sus necesidades de desa-
rrollo; · 
Los paises desarrollados deben realizar ajustes 
adecuados en sus economias para facilitar la 
expansion y diversificaci6n de las importacio
nes de los paises en desarrollo, permitiendo 
asi una division internacional del trabajo ra-
cional, justa y equitativa; 
Fijar principios generales para la poHtica de 
precios respecto de las exportaciones de pro-
ductos basicos de los pafses en desarrollo, con 
miras a rectificar su relaci6n de intercambio y 
lograr que sea satisfactoria; 
Hasta que se logre una relaci6n de intercambio 
satisfactoria para todos los paises en desarrollo, 
se debe considerar la posibilidad de adoptar 
otros medios, incluidos planes perfeccionados 
de finanoiaci6n compensatoria para atender a 
las necesidades del desarrollo de los paises en 
desarrollo interesados; 

x) Aplicar, perfeccionar y ampliar el sistema 
generalizado de preferencias para las exporta
ciones de productos basicos agricolas, manu
facturas y semimanufaoturas de los paises en 
desarro1lo a los paises desarrollados y la con
sideraci6n de su extension a los productos 
basicos, incluyendo aque1los que son transfor
mados o semitransformados; los paises en desa
rrollo que, debido al establecimiento y la even
tual ampliaci6n del sistema generalizado de 
preferencias, estan o estaran llamados a parti
cipar en las ventajas arancelarias de las que 
ya se benefician ciertos paises desarrollados, 
deben gozar de salidas nuevas y urgentes en 
los mercados de otros paises desarrollados, que 
deben ofrecerles posibilidades de exportacion 
que compensen al menos el hecho de compartir 
esas ventajas; 

xi) Crear ex-istendas reguladoras, dentro del marco 
de acuerdos sobre productos basicos, financia
das por las instituciones financieras internacio
nales, cuando sea necesario, por los paises 
desarrollados y, si estan en condiciones de 
hacerlo, por los pafses en desarrollo, con el 
objetivo de favorecer a los paises en desarrollo 
productores y consumidores y contribuir a la 
expansion del comercio mundial en su tota
Iidad; 

xii) En los casos en que los productos naturales 
puedan satisfacer las necesidades del mercado 
no se deben realizar nuevas inversiones para 
Ja expansion de la capacidad de produccion de 
sustancias sinteticas y sustitutos; 

b) Regirse por los principios de no reciprocidad y 
de trato preferencial a favor de los paises en desarro\lo 
en las negociaciones comerciales multilaterales y pro
curar conseguir beneficios continuos y adicionales para 
el comercio internacional de los paises en desarrollo, 
a fin de lograr un aumento sustancial de sus ingresos 
en divisas, la diversificaci6n de sus exportaciones y la 
aceleraci6n de su tasa de crecimiento econ6mico. 

4. Transporte y seguros 

Debe hacerse todo lo posible para: 
a) Promover una participacion creciente y equita

tiva de los paises en desarrollo en el tonelaje munclial 
de transporte maritimo; 

b) Detener y disminuir el constante aumento de 
los fletes para reducir el costo de las importaciones 
a los pafses en desarrollo y las exportaciones de estos; 

c) Minimizar el cos to de los seguros y reaseguros 
para los paises en desarrollo y prestar asistencia para 
facilitar el crecimiento de los mercados de seguros y 
reaseguros internos de esos paises, y crear para este 
fin, cuando proceda, instituciones nacionales o a nivel 
regional; 

d) Lograr la pronta aplicaci6n del c6digo de con
ducta de las conferencias maritimas; 

e) Tomar medidas urgentes para aumentar la capa
cidad de importacion y exportaci6n de los paises en 
desarrollo menos adelantados y para contrarrestar las 
desventajas que supone la situaci6n geografica adversa 
de los pafses sin litoral, en particular en lo que respecta 
a sus gastos de transporte y transito, asi como de los 
paises insulares en desarrollo a fin de aumentar su 
capacidad comeroial; 

f) Los paises desarrollados deberian abstenerse de 
imponer medidas o aplicar politicas con el fin de im
pedir la importacion, a precios justos, de los productos 
basicos provenientes de los paises en desarrollo, o de 
frustrar Ja aplicaci6n de medidas y politicas legitimas 
tomadas por los paises en desarrollo para mejorar los 
precios y promover la exportaci6n de esos productos. 

II. SISTEMA MONETARIO INTERNACIONAL Y FINANCIA
CION DEL CRECIMIENTO ECON6MICO DE LOS PAiSES 
EN DESARROLLO 

I. Objetivos 

Debe hacerse todo lo posible para reformar el sis
tema monetario internacional teniendo en cuenta, en 
particular, los siguientes objetivos: 

a) La adopcion de medidas para contener la in
flacion, que ya hace estragos en los paises desarrollados; 
impedir que se propague a los paises en desarrollo y 
estudiar y elaborar posibles arreglos en el marco del 
Fondo Monetario Internacional para mitigar los efectos 
de la inflaci6n en los paises desarrollados sobre la 
economia de los paises en desarrollo; 

b) La adopcion de medidas para eliminar la inesta
bilidad del sistema monetario internacional, especial
mente la incertidumbre en cuanto a los tipos de cambio, 
en particular en cuanto afecta adversamente el comercio 
de productos basicos; 

c) El mantenimiento del valor real de las reservas 
monetarias de los paises en desarrollo, evitando su 
erosion como consecuencia de la inflaci6n y la depre
ciacion de los tipos de cambio de !as monedas de 
reserva; 

d) La participacion plena y efectiva de los pa{ses 
en desarrollo en todas las etapas de adopcion de deci
siones para formular un sistema monetario equitativo 
y duradero, asi como la participaci6n adecuada de los 
paises en desarrollo en todos los 6rganos a los que se 
?onfie esa reforma, especialmente en el propuesto Conse
JO de Gobcrnadores del Fondo Monetario Internacional; 
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e) La creaci6n adecuada y sistematica de liquidez 
adicional teniendo especialmente en cuenta las necesi
dades de los paises en desarrollo, mediante la asignaci6n 
adicional de derechos especiales de giro, basada en el 
concepto de las necesidades mundiales de liquidez, que 
habra que revisar debidamente a la luz del nuevo 
ambiente intemacional. Toda creaci6n de liquidez inter
nacional debe hacerse a traves de mecanismos multila
terales internacionales; 

f) La creaci6n srin demora de un vinculo entre los 
derechos especiaJes de giro y la financiaci6n adicional 
para el desarrollo en beneficio de los pafses en desa
rrollo, que sea compatible con las caraoteristicas mone
tarias de los derechos especiales de giro; 

g) EI Fondo Monetario Internacional debe revisar 
las disposiciones pertinentes para garantizar una parti
cipaci6n efectiva de los paises en desarrollo en el pro
ceso de adopci6n de deoisiones; 

h) Arreglos para prom over una transferencia neta 
creciente de recursos reales de los paises desarrollados 
a los paises en desarrollo; 

i) El examen de Ios metodos de funcionamiento 
del Fondo Monetario Internacional, en particular las 
condiciones de la amortizaci6n de creditos y de Ios 
acuerdos de credito contingente, el sistema de finan
ciaci6n compensatoria y Ias condiciones de la financia
ci6n de las reservas estabilizadoras de productos ba
sicos, para que los paises en desarrollo puedan utili
zarlos mas eficazmente. 

2. Medidas 

Debe hacerse todo lo posible con miras a· adoptar 
Ias siguientes medidas urgentes para financiar el creci
miento econ6mico de los paises en desarrollo y para 
hacer frente a las crisis en la b,alanza de pages de esos 
paises: 

a) Ejecuci6n a un ritmo acelerado por los paises 
desarrollados del programa de plazo establecido, tal 
como ya esta previsto en la Estrategia Internacional 
del Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo, en cuanto a la cuantia neta 
de las transferencias de recursos financieros a los paises 
en desarrollo; aumento del componente oficial de la 
cantidad neta de las transferencias de recursos finan
cieros a los paises en desarrollo para que alcance e 
induso rebase el objetivo de la Estrategia; 

b) Las instituciones internacionales de financiaci6n 
deben desempeiiar eficazmente su funci6n como bancos 
de financiaci6n del desarrollo, sin discriminaci6n a 
caus,a del sistema politico o econ6mico de los pafses 
miembros y sin que la asistencia sea vinculada; 

c) Participaci6n mas efectiva de los paises en desa-:
rrollo, independientemente de que sean receptores o 
aportantes, en el proceso de adopci6n de decisiones en 
los 6rganos competentes del Banco Internacional de 
Reconstrucci6n y Fomento y la Asociaci6n Interna
cional de Fomento. mediante el establecimiento de un 
sistema mas equitativo de derechos de voto; 

d) Eximir, siempre que sea posible, a los pafses en 
desarrollo de todos los controles sobre las importaciones 
y la salida de capital impuestos por los pafses desa
rrollados; 

e) Fomento de las inversiones extranjeras, tanto 
publicas como privadas, de los pafses desarrollados en 
los paises en desarrollo, de acuerdo con las necesidades 
y exigencias de los sectores de su economfa determi
nadas por los pal'.ses receptores; 

f) Adopci6n de medidas apropiadas urgentes, incluso 
en el piano internacional, para mitigar las consecuen
cias negativas para el desarrollo actual y futuro de los 
paises en desarrollo derivadas de la carga de la deuda 
externa contraida en condiciones poco favorables; 

g) Rcnegociaci6n de la deuda, caso por caso, con 
miras a concertar acuerdos para la anulaci6n, moratoria 
o reajuste de la deuda, o la concesi6n de subsidies 
para el pago de intereses; 

h) Las instituciones finanoieras intemacionales deben 
tener en cuenta la situaci6n especial de cad.a pais en 
desarrollo al reorientar su politica de prestamos para 
responder a esas necesidades urgentes; existe tambien 
la necesidad de mejorar las practicas de las instituciones 
financieras internacionales espeoialmente respecto de, 
entre otras cosas, la financiaci6n para el desarrollo y 
los problemas monetarios intemacionaJes; 

i) Adopci6n de medidas adecuadas para asignar 
prioridad a los paises en desarrollo menos adelantados, 
a los sin litoral,, a los insulares y a los mas gravemente 
afectados por las crisis econ6mfoas y los desastres 
naturales respecto de la disponibilidad de prestamos 
para fines de desarrohlo, que deberian concederse en 
condiciones mas favorables. 

Ill. INDUSTRIALIZACI6N 

La comunidad internacional debe hacer todo lo po
sible para tomar medidas para la industrializaci6n de 
los paises en desarrollo, y con miras a lograr este 
prop6sito: 

a) Los paises desarrollados deben responder favo
rablemente, en el marco de la ayuda oficial que 
prestan y por conducto de las instituciones financieras 
internacionailcs, a las solicitudes de los paises en desa
rrollo para la financiaci6n de proyectos industriales; 

b) Los paises desarrollrados deben alentar a los in
versionistas a financiar proyectos de producci6n indus
trial, especialmente los orientados hacia la exportaci6n, 
en los paises en desarrollo, de acuerdo con estos y en 
el contexto de sus leyes y reglamentos; 

c) Con miras a lograr una nueva estructura econ6-
mica internacional que permita aumentar la parte de 
la producci6n industrial mundial correspondiente a los 
paises en desarrollo, los paises desarrollados y las 
organizaciones del sistema de las N aciones Unidas, en 
cooperaci6n con los paises en desarrollo, deben con
tribuir a la creaci6n de nueva capacidad industrial, 
incluso instalaciones para la elaboraci6n de materias 
primas y productos basicos, como cuesti6n prioritaria, 
en los paises en desarrollo productores de esas materias 
primas y productos; 

d) Deben proseguirse y ampliarse, con la ayuda de 
los paises desarrollados y las instituoiones intemacio
nales,, los programas de asistencia tecnica operacionales 
y orientados hacia la instrucci6n, inoluso la formaci6n 
profesional y el desarrollo de la capacidad de gesti6n 
del personal nracional de los paises en desarrollo a la 
luz de sus necesidades especiales de desarrollo. ' 

IV. TRANSMISI6N DE TECNOLOGfA 

Debe hacerse todo lo posible para: 
a) Formular un c6digo intemacional de conducta 

para la transmisi6n de tecnologfa que se ajuste a las 
necesidades y condiciones existentes en los pafses en 
desarrollo; 
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b) Dar acceso en condiciones mas favorables a la 
tecnologia modema, y adaptar esta, segun convenga, 
a las condiciones econ6micas, sociales y eco16gicas 
conuetas y a las distintas etapas de desarrollo de 
los paises en desarrollo; 

c) Expandir en forma significativa la asistencia de 
los pafses desarrollados a los paises en desarrollo, en 
forma de programas de investigaci6n y sus aplicaciones 
practicas y mediante la creaci6n de una tecnologia 
aut6noma adecuada; 

d) Ajustar las practicas comerciales que rigen la 
transmisi6n de tecnologia a las necesidades de los pai
ses en desarrollo y evitar que se abusen los derechos 
de los vendedores; 

e) Promover la cooperaci6n intemacional en materia 
de investigaci6n y sus aplicaciones practicas en la 
exploraci6n, explotaci6n, conservaci6n y aprovecha
miento legitimo de los recursos naturales y de todas ]as 
fuerzas de energfa. 

Al tomar ]as citadas medidas, deben tenerse presentes 
las necesidades especiales de los paises en desarrollo 
menos adelantados y sin litoral. 

V. REGLAMENTACI6N Y FISCALIZACI6N DE LAS ACTI
VIDADES DE LAS EMPRESAS TRANSNACIONALES 

Debe hacerse todo lo posible para formular, adoptar 
y aplicar un c6digo de conducta intemacional de las 
empresas transnacionales a fin de: 

a) Impedir su injerencia en los asuntos internos de 
los paises donde realizan operaciones y su colaboraci6n 
con regimenes racistas y administraciones coloniales; 

b) Reglamentar sus actividades en los paises huespe
des para eliminar practicas comerciales restrictivas y 
para que sus actividades se ajusten a los planes y obje
tivos naoionales de desarrollo de los paises en desarro
llo, y, en este contexto, facilitar, en la medida necesaria, 
el examen y la revisi6n de los arreglos concertados 
anteriormente; 

c) Lograr que esas empresas proporcionen asistencia, 
,transmisi6n de tecnologia y ·conocimientos de adminis
traci6n y gesti6n a los pafses en desarrollo en condicio
nes equitativas y favorables; 

d) Reglamentar la repatriaci6n de las utilidades que 
esas empresas obtengan en sus operaciones, teniendo 
en cuenta los intereses legitimos de todas las partes 
interesadas; 

e) Promover la reinversi6n de las utilidades de esas 
empresas en los pafses en desarrollo. 

VI. CARTA DE DERECHOS Y DEBERES ECON6MICOS 
DE LOS ESTADOS 

La Carta de derechos y deberes econ6micos de los 
Bstados, cuyo proyecto esta preparando un grupo de 
trabajo de las Naciones Unidas y que la Asamblea 
General tiene la intenci6n de aprobar en su vigesimo 
noveno periodo ordinario de sesiones, constituira un 
instrumento eficaz para crear un nuevo sistema de rela
ciones economicas intemacionales basado en la equi
dad, la igualdad soberana y la interdependencia de los 
intereses de los paises desarrollados y los paises en 
desarrollo. Por lo tanto, es de importancia vital que 
esa Carta sea aprobada por la Asamblea General en 
el ref erido periodo ordinario de sesiones. 

VII. PROMOCI6N DE LA COOPERACI6N ENTRE LOS 
PAfSES EN DESARROLLO 

1. La confianza colectiva en si mismos de los pai
ses en desarrollo y la creciente cooperaci6n entre ellos 
reforzaran aun mas SU funci6n en el nuevo orden 
ccon6mico internacional. Con miras a intensificar la 
cooperaci6n en los pianos regional, subregional e in
terregional, los paises en desarrollo deben adoptar nue
vas medidas, entre otras cosas, para: 

a) Favorecer el establecimiento, o perfecciona
miento, de un mecanismo apropiado para defender los 
precios de sus productos basicos exportados, asegurar 
a esos productos un mayor acceso a los mercados y 
estabilizar los mercados. En este contexto, cabe cele
brar la movilizaci6n cada vez mas eficaz por la totali
dad de! grupo de los paises exportadores de petr6leo de 
sus recursos naturales en beneficio de su desarrollo 
econ6mico. Al mismo tiempo existe la necesidad fun
damental de cooperaci6n entre los pafses en desarrollo 
para encontrar urgenternente y con un espiritu de soli
daridad todos los medios posibles para ayudar a los 
paises en desarrollo a solucionar los problemas inme
diatos derivados de esta medida legitima y perfecta
mente justificada. Las medidas ya adoptadas a este 
respecto son una indicaci6n positiva de la creciente 
cooperaci6n entrc los pafses en desarrollo; 

b) Proteger su derecho inalienable a la soberanfa 
permanente sobre sus recursos naturales; 

c) Promover, cstablecer o reforzar la integraci6n 
econ6mica en los pianos regional y subregional; 

d) Aumentar considerablemente sus importaciones 
de otros pafses en desarrollo; 

e) Velar por que ningun pafs en desarrollo corceda 
a !as importaciones de los pafses desarrollados un trato 
mas favorable que el otorgado a las procedentes de 
otros pafses en desarrollo. Teniendo en cuenta los acoer
dos internacionales existentes, las limitaciones y posi
bilidades actuates, asf como su evoluci6n futura, debe 
darse trato preferencial a la adquisici6n de las impor
taciones necesarias en otros pafses en desarrollo. Siem
pre que ello sea posible debe darse un trato preferencial 
a !as importaciones provenientes de los pafses en desa
rrol,Jo y a !as exportaciones de estos paises; 

/) Promover una estrecha cooperaci6n en la esfera 
financiera, y en el sector de ]as relaciones de credito y 
de las cuestiones monetarias, inclusive cl establecimiento 
de relaciones de credito en forma preferencial y en con
diciones favorables; 

g) Intensificar los esfuerzos que ya estan realizando 
los paises en desarrollo a fin de utilizar los recursos 
financieros disponibles para la financiaci6n del creoi
miento econ6mico de los paises en desarrollo mediante 
la inversion, la financiaci6n de proyectos orientados 
hacia la exportaci6n y de urgencia, y otros tipos de 
asistencia a largo plazo; 

h) Promover y establecer instrumentos eficaces de 
cooperaci6n en las esferas de la industria,, la ciencia y 
la tecnologia, los transportes, el transporte maritimo 
y los medios de informaci6n de las masas. 

2. Los paises desarrollados deben apoyar las inicia
tivas en materia de cooperaci6n regional, subregional e 
interregional de los pafses en desarrollo, prestando asis
tencia financiera y tecnica con medidas mas eficaces y 
concretas, sobre todo en materia de politica comer
cial. 
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VIII. AsISTENCIA PARA EL EJERCJCIO DE LA SOBERA
NfA PERMANENTE DE LOS ESTADOS SOBRE LOS 
RECURSOS NATURALES 

Debe hacerse todo lo posible para: 
a) Anular las tentativas de impedir el ejercicio libre 

y eficaz de los derechos de todo Estado a la soberania 
plena y perma.nente sobre sus recursos naturales; 

b) Velar por que las organizaciones competentes del 
sistema de las Naciones Unidas respondan a las solici
tudes de asistencia de los pafses en desarrollo en rela
ci6n con la operaci6n de Ios medios de producci6n 
nacionalizados. 

JX. FORTALECIMIENTO DEL PAPEL DEL SISTEMA DE 
LAS NACIONES UNIDAS EN LA ESFERA DE LA CO
OPERACI6N ECON6MICA INTERNACIONAL 

1. A fin de promover los objetivos de la Estrategia 
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio 
de ]as Naciones Unidas para el Desarrollo y de confor
midad con los prop6sitos y objetivos de la Declaraci6n 
sobre el establecimiento de un nuevo orden econ6mico 
internacional, todos los Estados Miembros se compro
meten a utilizar plenamente ]as posibilidades que ofrece 
el sistema de las Naciones Unidas para aplicar el pre
sente Programa de acci6n que h&n adoptado conjunta
mente para la tarea de establecer un nuevo orden eco
n6mico internacional, y reforzar asi el papel de las 
Naciones Unidas en materia de cooperaci6n mundial 
para el desarrollo econ6micc, y social. 

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas 
realizara un examen global de la aplicaci6n del Pro
grama de acci6n como cuesti6n prioritaria. Todas las 
actividades que emprenda el sistema de las Naciones 
Unidas con arreglo al Programa de acci6n, asi como 
!as ya proyectadas, tales como la Conferencia Mundial 
de Poblaci6n, 1974; la Conferencia Mundial de Ali
mentos, la Segunda Conferencia General de la Organi
zaci6n de las Naciones Unidas para el Desarrollo Indus
trial y el examen y evaluaci6n de mitad de periodo de 
la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Se
gundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desa
rrollo, deberan efectuarse de manera ta] que la Asam
blea General en su pedodo extraordinario de sesiones 
consagrado al desarrollo, que debera convocarse con 
arreglo a su resoluci6n 3172 (XXVIII) de 17 de 
diciembre de 1973, pueda hacer una aportaci6n plena 
al establecimiento del nuevo orden econ6mico interna
cional. Se insta a todos los Estados Miembros, conjunta 
e individualmente, a que orienten sus esfuerzos y sus 
politicas con miras al exito de ese periodo extraordi
nario de sesiones. 

3. El Consejo Econ6mico y Social definira el marco 
conceptual y coordinara las actividades de todas ]as 
organizaciones, instituciones y 6rganos auxiliares del 
sistema de las Naciones Unidas a los que se confiara la 
tarea de ejecutar el presente Programa. Para que el 
Consejo Econ6mico y Social pueda realizar su labor 
eficazmente: 

a). Toda~ ]as organizacion~s, instituciones y 6rganos 
awuhares mteresados del s1stema de las Naciones 
_(Jnidas presentaran al Consejo Econ6mico y Social 
mformes sobre la marcha de los trabajos de ejecuci6n 
del presente Programa dentro de sus respectivas esfe
ra~ ?e competencia, c~n la frecuencia necesaria y, como 
mm1mo, una vez por ano; 

b) El Consejo Econ6mico y Social examinara esos 
informes como cuesti6n urgente, para lo cual podra 

ser convocado, en caso necesario, a periodos extra
ordinarios de sesiones o, si fuera aconsejable, podra 
funcionar continuamente. El Consejo Econ6mico y So
cial sefialara a la atenci6n de la Asaanblea General los 
problemas y las dificultades que surjan con respecto a la 
ejecuci6n de! presente Programa. 

4. Se confia a todas las organizaciones, institucione5, 
6rganos auxiliares y conferencias del sistema de las 
Naciones Unidas la tarea de ejecutar el presente Prer 
grama de acci6n. Deberan fortalecerse las actividades 
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co
mercio y Desarrollo, tal como se definen en la resolu
ci6n 1995 (XIX) de 30 de diciembre de 1964 de la 
Asamblea General, con objeto de seguir, en colabora
ci6n con otras organizaciones competentes, la evoluci6n 
del intercambio internacional de materias primas en 
todo el mundo. 

5. Deberan tornarse medidas urgentes y eficaces para 
examinar las politicas que siguen las instituciones finan
cieras intemacionales en materia de concesi6n de pres
tamos, tomando en cuenta la situaci6n especial de cada 
pais en desarrollo, para satisfacer las necesidades 
apremiantes; mejorar las practicas de esas instituciones 
respecto, entre otras cosas, de la financiaci6n del desa
rrollo y los problemas monetarios internacionales, y 
lograr una participaci6n mas efectiva de los pafses en 
desarrollo - ya sea como beneficiarios o como contri
buyentes - en el proceso de adopci6n de decisiones 
por medio de una revisi6n apropiada del regimen de 
los derechos de voto. 

6. Los paises desarrollados y otros en condiciones 
de hacerlo deben contribuir sustancialmente a las diver
sas organizaciones, programas y fondos establecidos 
en el marco del sistema de las Naciones Unidas para 
acelerar el desarrollo econ6mico y social de los pa{ses 
en desarrollo. 

7. El presente Program a de acci6n complementa y 
refuerza las metas y objetivos incorporados en la Estra
tegia Internacional del Desarrollo para el Segundo De
cenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, asf 
como . Ias nuevas medidas formuladas por la Asamblea 
General en su vigesimo octavo perfodo de sesiones para 
compensar las insuficiencias en el logro de dichas metas 
y objetivos. 

8. La ejec1Jci6n del Programa de acci6n debe t~ 
nerse en cuenta cuando se realice el examen y evalua
ci6n de mitad de perfodo de la Estrategia Internacional 
del Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo. Deben asumirse nuevos 
compromisos y hacerse cambios, adiciones y ajustes, 
cuando proceda, en la Estrategia Internacional del 
Desarrollo, teniendo en cuenta la Declaraci6n sobre el 
establecimiento de un nuevo orden econ6mico intema
cional y el presente Programa de acci6n. 

X. PROGRAMA ESPECIAL 

La Asamblea General aprueba el siguiente Programa 
Especial, que incluye, en particular, medidas de urgen
cia para mitigar las dificultades de los paises en desa
rrollo mas gravemente afectados por la crisis econ6mica, 
teniendo presente el problema particular de los pa(ses 
menos adelantados y de los pafses sin litoral: 

La Asamblea General, 
Teniendo en cuenta las siguientes consideraciones: 

a) El brusco aumento de los precios de las 
importaciones esenciales tales como alimentos, 
fertilizantes, productos energeticos, bienes de oa-
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--pi-.t-al-,-eq-u-ipo--y-se-rv-ici-. o-s-, _in_c_l_u-id_os_l_~ costos de de exportaci6n y falta de disponibilidad de 
transito y transporte, ha agravado senamente las excedentes exportables; 
relaciones de intercambio cada vez mas adversas v) Bajo nivel de las reservas de divisas o in-
de varios paises en desarrollo, ha aumentado la suficiencia de las mismas con respecto a 
carga de su deuda e~terna ¥• cu~ulati~a~ente, las necesidades; 
ha creado una situaci6n que, s1 se deJa a s1 rrusma, 
hara imposible que finan.cien sus importaciones 
esenciales y su desarrollo y causara mayor dcte
rioro en el nivel y las condiciones de vida en esos 
paises. La actual crisis es el resultado de todos 
los problemas que se ban acumulado a lo largo 
de Jos afios, incluidos los del comercio, la reforma 
monetaria, la situaci6n inflacionaria mundial, la 
insuficiencia y demora en la prestaci6n de asis
tenoia financiera, y muchos otros problemas seme
jantes en las esferas de la economfa y del desa
rrollo. Al hacer frente a la crisis, se debe tener en 
cuenta esta oompleja s1tuaci6n para ,asegurar que 
el Programa Especial adoptado por la comunidad 
intemacional proporcione socorro y ayuda de 
emergencia en el momento oportuno a Ios paises 
mas gravemente afectados. Simultaneamente se 
adoptan medidas para resolver estos problemas 
pendientes mediante una reestructuraci6n funda
mental del sistema econ6mico mundial, con el fin 
de permitir que esos pafses, al tiempo que superan 
sus actuales dificultades, alcancen un nivel acep
table de desarrolfo. 

b) Las medidas especiales adoptadas para ayu
dar a los paises mas gravemente afectados deben 
abarcar no solamente el socorro que necesitan con 
caracter urgente para mantener sus necesidades de 
importaci6n, sino tambien, yendo mas alla, medi
das para fomentar conscientemente la capacidad 
que tienen esos pafses de producir mas y obtener 
mayores ingresos. A menos que se adopte este 
enfoque amplio, es muy probable que se per
petuen las dificultades de los paises mas grave
mente afectados. Sin embargo, la tabor mas fun
damental y urgente de la comunidad intemacional 
es ayudar a esos pafses a que hagan frente al 
deficit en su balanza de pagos. Pero esto debe 
complementarse simultaneamente con asistencia 
adicional para el desarrollo a fin de mantener y 
luego acelerar su ritmo de desarrollo econ6mico. 

c) Los pa{ses que ban sido mas gravemente 
afectados son precisamente los que adolecen de 
mayores desventajas en la economfa mundial: los 
paises menos adelantados, los paises sin litoral y 
otros pafses en desarrollo cuya economfa ha sido 
seriamente dislocada como consecuencia de la ac
tual crisis econ6mica, desastres naturales o la agre
si6n y ocupaci6n extranjera. Una indicaci6n de los 
paises asf afectados, el nivel del efecto sobre su 
economfa y la clase de socorro y asistencia que 
necesitan pueden evaluarse utilizando, entre otros, 
los criterios siguientes: 

i) Ingreso per capita bajo como indicaci6n de 
pobreza relativa, baja productividad y ba
jo nivel de tecnologfa y desarrollo; 

ii) Brusco aumento en el costo de la importa
ci6n de productos esenciales en relaci6n 
con sus ingresos de exportaci6n; 

iii) Elevada proporci6n del servicio de la deu
da con respecto a los ingresos de expor
taoi6n; 

iv) Insuficienoia de ]as entradas de exporta
ci6~, inelasticidad relativa de tos ingresos 

vi) Consecuenci,as desfavorables de los mayo
res costos de transporte y transito; 

vii) Importancia relativa del comercio exterior 
en el proceso de desarrollo. 

d) La evaluaci6n del alcance y la naturaleza de 
Ios efectos sobrc la economfa de los paises mas 
gravemente afectados debe bacerse d~ ma?era fle
xible teniendo en cuenta la actual mcert1dumbre 
de 1~ economfa mundial, las politicas de ajuste 
que puedan adoptar los . paise~ desarrollados, la 
corriente de capital y las mvers1ones. ~ calculos 
de Ja si-tuaci6n de los pagos y Ias neces1dades de 
esos paises pueden ser evaluados y proyectados de 
manera fidedigna (micamente_ sobr: la base de su 
actuaci6n media durante vanos anos. En el mo
mento actual, las proyecciones a largo plazo no 
pueden ser sino inciertas. 

e) Es importante que, en las medi~as especiales 
para mitioar ]as dificultades de los pa1ses mas gra
vementc :fectados, todos los paises desarrollado~, 
asi como tambien los paises en desarrollo, contn
buyan de acuerdo con su nivel de desarrollo y la 
capacidad y la ~ortaleza de sus economfas. Es 
digno de observar que algunos paises en desarre>
llo, a pesar de sus propias dificultades y de l_as 
necesidades de su desarrollo, se• ban mostrado d1s
puestos a desempefi.ar una funci6n concreta y util 
para aminorar las dificultades con que se enfrentan 
los paises en desarrollo mas pobre~. Las diversas 
iniciativas y medidas tomadas rec1entemente por 
ciertos paises en desarrollo con recursos adecrua
dos sabre una base bilateral o multilateral para 
contribuir a aliviar las difiC11ltades de otros paises 
en desarrollo son reflejo de su compromiso res
pecto del principio de la cooperaci6n econ6mica 
eficaz entre los paises en desarrollo. 

f) La respuesta de los paises desarrollados con 
la mayor capacidad para ayudar a los paises afec
ta:dos a superar sus dificultades actuales debe ser 
conmensurable con sus responsabilidades. La asis
tencia que proporcionen debe sumarse a los niveles 
de la ayuda act_ualmente disponibl~. peben cu1;11-
plir, y si es pos1ble exceder, los ob,reuvos de _ams
tencia financiera a los pafses en desarrollo fi1ados 
en la Estrategia Internacional del Desarrollo para 
el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para 
el Desarrollo, en especial en lo que se refiere a l_a 
asistencia oficial para el desarrollo. Deben cons1-
derar tambien seriamente la posibilidad de anular 
las deudas extemas de los paises mas gravemente 
afectados. Esto constituirfa la manera mas rapida 
y sencilla de socorrer a los paises afectados. Debe 
considerarse favorablemente asimismo la morato
ria y reajuste de las deudas. La situaci6n actual no 
debe llevar a los paises industrializados a adoptar 
un politica que en ultima instancia resulte contra
producente y agravc la crisis actual. 
Recordando las propues,tas constructivas hechas 

por su Majestad Imperial el Shahinsha del Iran8 y 

8 A/9548, anexo. 
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Su Excelencia eI seiior Houari Boumediene, Presidente f) Giros contra servicios especiales del Fondo Mo-
de la Republica Argelina Democratica y Popular9, netario Internacional en condiciones de fayor; 

1. Decide iniciar un Programa Especial para pro- g) Establecimiento d_e un vfnc!-llo entre I~ cre~-
porcionar socorro de emergencia y ayuda para el ci6n de derechos espec1ales de g1ro y la as1~tencta 
desarrollo a los paises en desarrollo mas gravemente para el desarrollo, teniendo en cuenta Ias neces1dades 
afectados, con caracter urgente y durante todo financieras adicionales de los pa.ises mas gravement6 
el tiempo necesario, y por lo menos hasta el final afectados; 
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para h) Subvenciones, suministradas en forma bilate-
el Desarrollo, con el fin de ayudarlos a superar s~s ral O multilateral, para Ios interese~ sobre los. fondos 
actuales dificultades y alcanzar un desarrollo econo- disponibles en condiciones comerc1ales obtemdos en 
mico autosostenido; prestamo por Ios pa.ises mas gravemente afectados; 

2. Decide, como primera medida en el Programa i) Renegociaci6n de )as deudas, caso por c~so, 
Especial,, pedir al Secretario General que inicie una con miras a concertar acuerdos para la anulac16n, 
operaci6n de emergencia para proporcionar socorro moratoria O reajuste de las deudas; 
oportuno a los pafses en desarrollo mas gravemente 
afectados, segun se definen en el inciso c) supra, con j) Suministro en condiciones mas favorables de 
el fin de mantener sin menoscabo Ias importaciones bienes de capital y asistencia tecnka para acelerar 
esenciales durante Ios doce meses pr6ximos, y que la industria1izaci6n de los pafses afectados; 
invite a los paises industrializados y a otros posibles k) Inversion en proyectos industriales y de desa-
cootribuyentes a que, a mas tardar el 15 de junio de rroHo en condiciones favorables; 
1974, anuncien - o indiquen su intenci6n de hacer- /) Subvenci6n de los costos de transito y trans-
lo - sus contribuoiones para la ayuda de emergen- , . 
cia, que se ban de proporcionar por conducto de porte adicionales, especialmente de los pa1ses sm 
canales bilaterales o multi!aterales, teniendo en cuen- liitoral; 
ta los compromisos y medidas de asistencia anuncia- 4. Tnsta a los pafses desarrollados a que consi-
dos o ya tomados por algunos pafses, y pide ademas deren favorablemente la anulaci6n, moratoria o rea-
al Secretario General que informe sobre la marcha juste de las deudas de Ios pafses en desarrollo mas 
de la operaci6n de emergencia a la Asamblea Ge- gravemente afectados, a solidtud de ellos, como una 
neral en su vigesimo noveno perfodo de sesiones por importante contribuci6n para mitigar las dificultades 
conducto de] Consejo Econ6mico y Social en su 57° graves y urgentes de esos pa.ises; 
perfodo de sesiones; 5. Decide establecer un Fondo Especial, bajo el 

3. Pide a los paises industrializados y a otros con- patrocinio de Jas Naciones Unidas, mediante contrl-
tribuyentes potenciales que proporcionen de inmedia- buciones voluntarias de los pa{ses industrializados y 
to a los pafses mas gravemente afectados socorro y otros posib1es contribuyentes, como parte del Pro-
asistencia, que deben ser de un orden de magnitud grama Especial, para proporcionar socorro de emer-
conmensurable con las necesidades de esos paises. gencia y ayuda para el desarrollo, Fondo que debe-
Dicha asistencia debe sumarse al nivel de la ayuda ra iniciar sus operaciones el 1 ° de enero de 1975 a 
actual y ha de proporcionarse a la mayor brevedad mas tardar; 
y en la maxima medida posible con caracter de sub- 6. Establece un Comite ad hoe del Programa 
sidio y, cuando esto no sea factible, en condiciones Especial, integrado por treinta y seis Estados Miem-
favorables. EI desembolso y Ias condiciones y los bros nombrados por el Presidente de Ja Asamblea 
procedimientos operacionales pertinentes deben re- General despues de celebrar consultas apropiadas, 
flejar esta situaci6n excepcional. La asistencia podrla teniendo presentes los objetivos del Fondo Especial 
proporcionarse por conducto de canales bilaterales o y su mandato, para que: 
multilaterales, induidos los nuevos servicios e insti-

a) Haga recomendaciones sobre el alcance, me-
tuoiones que se ban creado o se ban de crear. Las canismo, modalidades de funcionamiento, etc., del 
medidas especiales podrfan incluir las siguientes: Fondo Especial, teniendo en cuenta la necesidad de: 

a) Arreglos especiales en condiciones particular- i) Una representaci6n equitiativa en su 6rgano 
mente favorables, incluso posibles subvenciones para rector; 
productos y bienes esenoiales y suministro asegurado 

1
.
1
.) 

de los mismos; Una distribuci6n equitativa de sus recursos; 
b) Pagos diferidos para la totalidad de las im- iii) La plena utilizaci6n de los servicios e instala-

portaciones de productos y bienes esenciales O parte ciones de las organizaoiones internacionales 
de ellas; existentes; 

c) Asistencia en materia de productos basicos, in
cluida la ayuda alimental1i.a, con caracter de subsidio 
o con pagos diferidos en monedas locales, teniendo 
presente que esto no debe afectar adversamente las 
exportaciones de Jos paises en desarroJlo; 

d) Creditos a largo plazo de proveedores en con
diciones favorables; 

e) Asistenoia financiera a largo plazo en condi
ciones de favor; 

9 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexto pe
riodo extraordinario de sesiones, Sesiones Plenarias, 2208a. se
si6n, parrs. 3 a 152. 

iv) La posibilidad de consolidar el Fondo de las 
Naciones Un.idas para el Desarrollo de la Ca
pitalizaci6n con las operaciones del Fondo 
Especial; 

v) Un 6rgano supervisor central que vigile las 
distintas medidas que se tomen en los planos 
bilateral y multilateral; 

teniendo presentes, con este fin, las diversas ideas y 
propuesta, formuladas en el sexto perfodo extraordi
nario de sesiones, incluidas la propuesta de] Iran10 y 
las formuladas en la 2208a. sesi6n plenaria, asi como 
las obscrvaciones al respecto, y la posibilidad de 

10 A/AC.166/L.15; vease tambien A/9548, anexo, 
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utilizar el Fondo Especial para proporcionar otro 
canal posible de asistencia normal para el desarrollo 
despues del perfodo de urgencia; 

b) Observe, hasta que se inicien las operaciones 
del Fondo Especial, las diversas medidas que se es
ten adoptando en los pianos bilateral y multilateral 
para ayudar a los paises mas gravemente afectados; 

c) Prepare, sobre la base de la informaci6n su
ministrada por los paises interesados y por los orga
nismos pertinentes del sistema de las Naciones Uni
das, una evaluaci6n amplia de: 

i) La magnitud de las dificultades a que hacen 
frente los paises mas gravemente afectados; 

ii) El tipo y la cantidad de los productos y bie
nes que requieren esencialmente esos paises; 

iii) Su necesidad de asistencia financiera; 
iv) Sus necesidades de asistencia t'eonica, incluso, 

en particular, el acceso a la · tecnologia; 
7. Pide al Secretario General de las Naciones 

Unidas, al Secretario General de la Conferencia de 
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, al 
Presidente del Banco Internacional de Reconstruc
ci6n y Fomento, al Director Gerente del Fondo Mo
netario Internacional, al Administrador del Progra
ma de las Naciones Unidas para el Desarrollo y a 
los jefes de las demas organizaciones internacionales 
competentes, que presten asistencia al Comite ad hoe 
del Programa Especial en el desempeiio de las fun
ciones que se le asignan en virtud del parraf o 6 
.supra y que ayuden, segun convenga, al funciona
miento del Fondo Especial; 

8. Pide al Fondo Monetario Internacional que 
acelere las decisiones sobre: 

a) El establecimiento de amplios servicios espe
ciales con mu-as a permitir que los paises en desarro
llo mas gravemente afectados participen en ellos en 
condiciones favorables; 

b ) La creaci6n de derechos especiales de giro y 
el pronto establecimiento de un vinculo entre su 
asignaci6n y la financiaci6n del desarrollo; 

c) El establecimiento y funcionamiento del nuevo 
servicio especial propuesto, encaminado a extender 
creditos y subvencionar los cargos por concepto de 
intereses de los fondos comerciales obtenidos en pres
tamo por los Estados Miembros, teniendo presentes 
los intereses de los paises en desarrollo y, especial
mente, las necesidades financieras adioionales de los 
paises mas gravemente afectados; 

• 

9. Pide al Grupo del Banco Mundial y al Fondo 
Monetario Internacional que pongan sus servicios 
administrativos, finanoieros y tecnicos a disposici6n 
de los gobiemos que contribuyan al socorro finan
oiero de emergencia, de manera que puedan ayudar 
sin demora a enoauzar fondos hacia los receptores, 
efectuando las modificaciones institucionales y de 
procedimiento necesarias; 

10. Invita al Programa de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo a adoptar las medidas necesarias, 
particularmente en el plano de las paises, para res
ponder con caracter de urgencia a las solicitudes de 
asistencia adicional que se le presenten en el marco 
del Programa Especial; 

11. Pide al Comite ad hoe del Programa Espe
cial que presente su informe y sus recomendaciones 
al Consejo Econ6mico y Social en su 57° periodo 
de sesiiones e invita al Consejo, sobre la base de su 
examen de dicho informe, a presentar recomenda
ciones adecuadas a la Asamblea General en su vige
simo noveno periodo de sesiones; 

12. Decide examinar, dentro del marco de un 
nuevo orden econ6mico intemacional, la cuesti6n de 
las medidas especiales en favor de los paises mas 
gravemente afectados como asunto de alta prioridad 
en el vigesimo noveno periodo de sesiones de la 
Asamblea General. 

* 

2229a. sesion plenaria 
1° de mayo de 1974 

El Presidente de la Asamblea General informo u[teriormen
te al Secretario Genera/11 de que, en conformidad con el 
pdrrafo 6 de la seccion X de la resolucion supra, habia nom
brado a los miembros del Comitl ad hoe del Programa Es
pecial. 

En consecuencia, el Comite ad hoe estard compuesto de los 
Estados Miembros siguientes: ALEMANIA (REPUBLICA FEDERAL 
DE), ALTO VOLTA, ARGELIA, ARGENTINA, AUSTRALIA, BRASIL, 
COSTA RICA, CHAD, CHECOSLOVAQUIA, EsfADOS UNIDOS DB 
AMERICA, FILIPINAS, FRANCIA, GUYANA, INDIA, IRAN, lAP6N, 
KUWAIT, MADAGASCAR, NEPAL, NIGERIA, NORUBGA, PAfSBS BA
JOS, PAKISTAN, PARAGUAY, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E 
IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA ARAB£ SIRIA, SOMALIA, SRI 
LANKA, SUDAN, SWAZILANDIA, TuRQUJA, UNI6N DB REPUBLICAS 
SOCIALISTAS SOVIE.TICAS, URUGUAY, VENEZUELA, YUGOSLAVIA y 
ZAIRE. 

11 A/9558 y Add.1. 

Otras decisiones 

Estudio de los problemas de las materias primas y del desarrollo 

(Tema 7) 

En su 2229a. sesi6n plenaria, celebrada el 1 ° de.mayo de 1974, la Asamblea 
General, por recomendaci6n contenida en el parrafo 20 del informe de la 
Comisi6n ad hoe del sexto periodo extraordinano de sesiones12, decidi6 remitir 
al Consejo Econ6mico y Social en su 56° perfodo de sesiones los seis proyectos 
de resoluci6n contenidos en los parrafos 8 a 13 del informe de la Comisi6n ad hoe. 

12 Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexto perfodo extraordinario de sesio
nes, Anexos, tema 7 del programa, documento A/9556. 


